Abstrakt

Diplomova prace analyzuje lexikalni komplexnost pisemného jazyka nerodilych mluvci
(L2) anglického jazyka na urovni C2 s ndslednou komparaci vysledné lexikalni komplexnosti
s komplexnosti u rodilych mluv¢i (L1). Lexikalni komplexnost jazyka je sledovana ve dvou
klicovych parametrech, v dimenzi lexikalni rozmanitosti (lexical diversity) a lexikalni
propracovanosti (lexical sophistication). Prace obsahuje kvantitativni analyzu dat s pomoci
jednoduchych indikétord, kterd je doprovazena analyzou s kompozitnimi metrikami VOCD-D
a MTLD v oblasti lexikalni rozmanitosti. Lexikdlni sofistikovanost je analyzovéana
prostiednictvim nastroje English Vocabulary Profile (EVP), ktery méti vyskyt slov v textu na
zakladé preddefinovaného frekvenéniho seznamu slov podle kategorii jazykové trovné A1-C2.
Zakladni stanovena hypotéza predpokladala nizsi lexikalni komplexnost nerodilych mluv¢ich
jazyka ve srovnani s rodilymi mluvéimi, a to i pfes nejvyssi moznou jazykovou kompetenci
nerodilych mluvcich na urovni C2, kterd je pfirovnavana k ,native-speaker competence”. V
ramci jednotlivych skupin uzivatell jazyka (L2 a L1) se ocekéavaly srovnatelné vystupy. Dalsi
pomocnou hypotézou byl nizsi ptedpokladany pocet slov na trovni C2 (low-frequency words)

u L2 ve srovnani s L1.

Soubor dat, které¢ byly podrobeny analyze, obsahuje 20 srovnatelnych textii nerodilych
mluvc¢ich anglického jazyka na urovni C2 co do jejich rozsahu (s primérnou délkou 781 slov),
zéanru (ekonomie), cile (napsani komentate k publikovanému ¢lanku) a struktury (doporucena
struktura komentare), a 20 textd rodilych mluv¢ich anglického jazyka opét s podobnymi
parametrickymi vlastnostmi. Data byla analyzovana ve svych skupinach (L2 a L1) samostatné
a také vzajemné mezi sebou. Pro analyzy byl vyuZzit automatizovany webovy nastroj Text

Inspector, jehoZ bliZsi popis je soucasti prace.

Lexikalni rozmanitost byla srovnatelna v rdmci jednotlivych skupin. Pfi komparaci byla
prokazatelné vyssi u L1 uzivateld jazyka a to pii pouziti obou néstroji (VOCD-D a MTLD).
DalSim poznatkem je, Ze L2 uzivatelé maji tendenci vice opakovat stejna slova bez vétsiho
vyuziti synonymie. Vysledky srovnavani v dimenzi lexikdlni propracovanosti s vyuZzitim
frekvencnich seznamil slov nepotvrdily hypotézu, nebot’ nebyly statisticky signifikantni.
Rozdéleni slov podle jednotlivych slovnich kategorii se ukazalo jako pfiblizn€ stejné
s klesajicim trendem od A1 do C2. Problémem je zde vétsi mnozZstvi nekategorizovanych slov,
coz je disledkem néstroje EVP, ktery mnohdy neobsahuje specifickou slovni zasobu z oblasti

ekonomie, a také specificnosti ekonomickych texti, které obsahuji vice ¢isel, vlastnich jmen a



zkratek (pfevazné akronymi) nezli texty obecné povahy. Pro vétsi spolehlivost vysledkl by
bylo vhodné vyzkum dale rozsifit, at’ uz by se jednalo o vétsi délku textl nebo o jejich mnozstvi.
Studie poukézala na citlivost Zanru a proto by bylo Zadouci v dal§im pfipadném vyzkumu stejny
zanr dodrzet. DalSim ovlivnénim vyzkumu je tzv. ,priming effect™ (tendence L2 studentt
opakovat stejna slova vyskytujici se v ¢lancich L1 autort) , ktery automatizované nastroje

nejsou schopny zachytit.
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